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Odsavac par kominovy
Odsavac par kominovy
Okap kuchenny kominowy
Tvaika nostcéjs (Brivstavosais)
Chimney fume hood
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concept

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,

které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndameny s timto navodem.
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Technické parametry

Napéti 230V ~ 50 Hz
Prikon 150 W
Provedeni Kominovy
Montéz na zed
Sitka 600mm
Hloubka 500mm
Vyska 740 - 1080 mm
Primér vystupniho potrubi 150/120 mm
Pocet ventilatord 1

Pocet stupnili vykonu ventilatort 3
Kapacita max. 430 m*/h
Pocet tukovych filtra 2

Rezim odvétravani nebo recirkulace
Osvétleni 2x20W zérovka
Hmotnost 10kg
Hlu¢nost, odvétravani/recirkulace < 54/56 dB(A)

Viyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.

OPK3160



concept

DULEZITA UPOZORNENI:

Pfi dodani spotiebice

Ihned po dodani zkontrolujte obal a spotiebic, zda nevznikly skody pfi prepravé.

Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovozhujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
Pred prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.
Obalovy materidl fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

Spotiebic je urceny k montézi pod horni skfifiku kuchynského nabytku.

Pfi instalaci a pfipojeni se fidte montaznim ndvodem.

Pfi instalaci musi byt spotiebi¢ odpojen od elektrické sité.

Pfed prvnim uvedenim spotiebice do provozu se presvédcte, zda je vase domdci elektroinstalace uzemnéna
a zda odpovida viem platnym bezpecnostnim piedpistim.

Ovéfte, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovidd hodnotdm na typovém stitku spotfebice. PouZivejte
pouze piivod elektrického napéti s uzemnénim.

Po instalaci musi byt volné pfistupna elektrickd zéstrcka nebo jisti¢ spotrebice.

Vs spotrebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s pfislusnym opravnénim.

V pfipadé, zZe spotiebi¢ nebude spravné pfipojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se
vyskytnout nebezpeci tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

Viyrobce neprebira zaruku za $kody, které vzniknou neodbornym pouzivanim spotfebi¢e nebo nespravnym
elektrickym pfipojenim.

V bézném provozu

NepouZivejte spotrebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Spotiebic¢ uzivejte jen v domécnosti a pouze k odsavani par vzniklych pfi vafeni pokrmid nebo k recirkulaci
a pohlcovani pachti vznikajicich pfi vareni pokrm.

Spotiebi¢ instalujte minimalné 650 mm nad elektrické spordky (nebo elektrické varné desky) a minimalné
750 mm nad plynové spordky (nebo plynové varné desky).

Nesahejte na spotiebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Pted ¢isténim a udrzbou nebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebic a vytahnéte zastréku ze zasuvky elektrického
napéti nebo vypnéte pfislusny jistic.

Pti vypojovéni spotfebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z diivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.
Neponotujte pfivodni kabel nebo zastr¢ku do vody ani do jiné kapaliny.

Neni-li spotfebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovladaci prvky ve vypnuté poloze.

Pod spotiebicem nemanipulujte s otevienym ohném (napf. flambovani)! Pokud sundate varnou nadobu
z plynového hoféaku, snizte jeho plamen na minimum nebo ho vypnéte!

Dbejte, aby primér hofaku na plynovém sporaku nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému
nadobi. Pfi pouziti nddob mensich nez doporucenych by plamen hofel i po stranach nddoby a hrozilo by
nebezpedi roztaveni plastovych drzadel a nebezpeci pozaru!

Pokud fritujete nebo smazite pokrmy, méjte je stale pod dohledem. Pfi piehfati oleje hrozi nebezpeci pozaru!
Dodrzujte intervaly pro vymeénu a cisténi filtrd (minimalné kazdé 2 mésice). Pfi nedodrzeni téchto pozadavkl
vznika vlivem usazovani tuku ve filtrech nebezpeci pozaru!

Pfi odvadéni odsavaného vzduchu je nutné dodrzovat viechny odpovidajici platné normy a Gfedni predpisy.
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- Pri odvétravacim rezimu by mél byt primér odvétravaciho potrubi pfiblizné stejny jako priimér vystupniho
potrubi odsavace.

« Odsavany vzduch nesmi byt zaveden do komina pro odvod spalin a zplodin nebo do 3achty, kterd slouzi
k odvétravani mistnosti, v nichz jsou instalovéna topenisté.

« Pfi provozu spotfebice v odvétrdvacim rezimu je tieba zajistit dostatecny otvor pro pfivddény vzduch, jeho
velikost by méla byt pfiblizné stejnd nebo vétsi, nez velikost otvoru pro odsavany vzduch.

- Pri soucasném provozu spotiebice v odvétravacim rezimu a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak vétsi nez 4
Pa (0,04 mbar).

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuc¢eno vyrobcem.

Jsou-li vdomacnosti déti

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimdanim, s nedostatecnou dudevni
zplsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotfebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
seznamené osoby.

- Dbejte zvy$ené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

POPIS VYROBKU

A Horni kominovy kryt

B Dolni kominovy kryt Kryt filtru
CTélo spotiebice

D Ovladaci panel

POPIS OVLADACIHO PANELU 20 (__ @ o( @10 >

1. Pfepinac pro nastaveni stupné vykonu
ventilatoru n
2. Vypinac osvétleni
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NAVOD K OBSLUZE

Pfed prvnim pouzitim

Nez uvedete novy spotiebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.

Pfed prvnim zapnutim spottebice zkontrolujte spravnost upevnéni textilniho tukového filtru.

Rezim odvétravani

V tomto rezimu jsou odsdvané pary odvétravany vystupnim potrubim do odvétravaci $achty ven z mistnosti. Pokud

je ve spotfebici instalovany uhlikovy filtr, vyjméte jej (viz odstavec Cisténi a Gdrzba).

1. Pfepinacem pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) zvolte pozadovany vykon ventilatoru (1 - 3).

2. Po pouziti spotfebi¢ vypnéte nastavenim prepinace pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) do polohy ,0”
(vypnuto).

Rezim recirkulace

Pokud nemate moznost odvadét odsavané pdry ven z mistnosti, Ize zvolit rezim recirkulace. V tomto rezimu jsou

odsdavané pary filtrovany pres tukovy filtr a pres uhlikovy filtr. Aktivni uhlik v tomto filtru pohlcuje pachy a vycistény

vzduch proudi zpét do mistnosti. Pro tento rezim je nutné dokoupit a namontovat odpovidajici uhlikovy filtr (viz

odstavec Cisténi a Gdrzba), zaslepit vystupni otvor a pfepnout klapku vystupu vzduchu (viz odstavec Instalace

spotiebice).

1. Pfepinacem pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) zvolte pozadovany vykon ventilatoru (1 - 3).

2. Po pouziti spotfebi¢ vypnéte nastavenim prepinace pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) do polohy,0”
(vypnuto).

Zapnuti/vypnuti osvétleni
Vypinacem (2) zapnete nebo vypnete osvétleni.

CISTENi A UDRZBA

+ Pred udrzbou a ¢isténim vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické

zasuvky spotiebice.

Neponofujte pfivodni kabel, zastrcku nebo spotiebic¢ do vody ani do jiné kapaliny.

« VSechny ovlddaci prvky nastavte do vypnuté polohy.

« Vnéjsi povrch spotiebice cistéte vihkym hadfikem, pfip. pouzijte neutrdlni Cistici prostiedek.

« Nepouzivejte k Cisténi draténku, drsné houbicky, abrazivni prostfedky, rozpoustédla nebo agresivni Cistici
prostiedky.

K cisténi spotiebice nepouzivejte parni Cistic!

Cisténi a vyména filtrG
a) Kovové tukové filtry
Pfi normalnim pouzivani spotiebice by kovové tukové filtry mély byt a
vycistény kazdé 2 mésice. V pfipadé castéjsiho smazeni nebo fritovani tento
interval zkratte.
Nepouzivejte spotiebi¢ bez fadné nasazenych kovovych tukovych filtrd!

1. Kovové filtry vyjméte (Obr. 1). Pokud jsou osazeny uhlikovymi filtry, tak tyto
odstrarite.
2. Nechte kovové filtry odmocit v teplé vodé s piidavkem saponatu. Vycistéte je b

jemnym kartackem, oplachnéte cistou vodou a nechte oschnout. Obr. 1
3. Uplné suché filtry opa¢nym postupem nasadte zpét.
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b) Uhlikovy filtr (nutno dokoupit)

Tento filtr se pouziva pouze v rezimu recirkulace.

Filtr obsahuje aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsavané pachy. Po urcité dobé se aktivni uhlik nasyti a ztrati
absorp¢ni funkci. Tento filtr nelze umyvat nebo jinak Cistit.

Pfi normalnim pouzivani spotiebice by uhlikovy filtr mél byt vyménén kazdé 2 mésice. V pfipadé castéjsiho
smazeni nebo fritovéani tento interval zkratte.

. Posunutim plastovych zapadek demontujte spodni kovovy kryt spottebice (Obr. 1).
. Uvolnéte dratény drzak filtru a znehodnotte pouzity uhlikovy filtr.

. Nasadte novy uhlikovy filtr a zajistéte ho draténym drzékem filtru.

. Opacnym postupem upevnéte spodni kovovy kryt spotfebice.

INSTALACE SPOTREBICE

Pfi instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

© N oW,

Pfipojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

Odpovédnost za instalaci spotiebice ma kupujici, ne vyrobce. Na zavady zplsobené

nespravnou instalaci se nevztahuje zaruka.

Pfed prvnim pouzitim odstranite ze spotfebice viechny obaly a marketingové

materidly.

Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé.

Viyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za $kody zplisobené na osobach, zvifatech .
g
g
3

a vécech v dUsledku nespravné instalace.

790

Vyjméte tukovy (pfip. i uhlikovy) filtr.

Pro rezim recirkulace uzavrete pfiloZzenou zaslepkou vystupni otvor.

Ptilozte spotiebic¢ na spodni stranu horni skiifky kuchynského nabytku. Zkontrolujte
podle Obr. 3 minimalni pozadovanou montazni vysku spotiebice (650mm pro 00000
elektrické a 750 mm pro plynové varné desky).

Spodnim otvorem ve spottebici uvidite upeviiovaci otvory pro zavéseni. Vyznacte si
jejich polohu na sténé a na spodni sténé skiirky.

Vyznacte si polohu a primér otvoru pro vystupni potrubi.

Vyvrtejte otvory pro zavé$eni na zed, pfip. i pro vystupni potrubi. I:I
Upevnéte spotfebi¢ hmozdinkami a vruty na sténu (Obr. 4).
Upevnéte spotiebic vruty na spodni desku skiirky. Obr. 3
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9. Spojte pruznym potrubim vystupni otvor ventildtoru s otvorem ve sténé.
Pozn.: Pruzné potrubi neni soucasti dodavky.

10. Nasadte tukovy (pfip. i uhlikovy) filtr.

11. Pripojte pfivodni kabel do zsuvky elektrického napéti.
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Demontaz
Pfi demontazi nejdiive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité, pak opacnym postupem demontujte jednotlivé
Casti spotiebice.

DOKOUPITELNE PRISLUSENSTVI

Textilni tukovy filtr 1 ks obj. kod 61990097 cena dle platného ceniku
Uhlikovy filtr 1ks obj. kéd 61990098 cena dle platného ceniku
SERVIS

Vymeéna zarovky

Pred vyménou nechte zarovku vychladnout. Hrozi nebezpeci popalent!

Vyménu provedte nasledujicim zpsobem:

- Vypojte piivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jistic elektrické zasuvky spotiebice.
«  Demontujte kryci sklo a provedte vyménu Zarovky za novou, stejného typu (max. 40 W)!

« Upevnéte kryci sklo zpét.

Pozn.: Z&rovku Ize také vyménit po demontézi spodniho kovového krytu spotfebice.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebica.

« Krabice od spottebice mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domdaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit negativnim dlsledkm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste si kapili vyrobok znacky Concept, a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po cely

Cas jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zabezpecte, aby aj ostatné
osoby, ktoré budt manipulovat s vyrobkom, boli obozndmené s tymto navodom.

OBSAH

Technické parametre.................
Doélezité upozornenie ................
Popis vyrobku ....................
Popis ovladacieho panela.............
Navod naobsluhu....................

Cisteniea udrzba ........
Instalacia spotrebica

SEIVIS « vttt

Ochrana zZivotného prostredia

Technické parametre

Napatie 230V ~50Hz
Prikon 150 W
Vyhotovenie Kominovy
Montaz na stenu
Sirka 600mm
Hibka 500 mm
Vyska 740-1080 mm
Priemer vystupného potrubia 150/ 120 mm
Pocet ventilatorov 1

Pocet stupriov vykonu ventilatorov 3
Kapacita max. 430 m*/h
Pocet tukovych filtrov 2

Rezim odvetravanie alebo recirkuldcia
Osvetlenie 2 x 20 W ziarovka
Hmotnost 10kg

Hlu¢nost, odvetravanie/recirkulacia < 54/56 dB(A)

Deklarovand hodnota emisie hluku
tohoto spotrebica je < 54/56 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referen¢ny
akusticky vykon 1 pW.

Vyrobca si vyhradzuje prévo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlidnosti v zobrazeni bez predchadzajiceho

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

Ihned po dodani skontrolujte obal a spotrebic a presvedcte sa, ¢i pocas prepravy nevznikli skody.
Ak je spotrebi¢ poskodeny, neuvédzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodéavatelom.
Pred prvym pouzitim odstrarite zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

Pri instalacii

Spotrebic je urceny na montaz pod hornu skrinku kuchynského nabytku.

Pri intaldcii a pripojeni sa riadte montdznym navodom.

Pri instalacii musi byt spotrebi¢ odpojeny z elektrickej siete.

Pred prvym uvedenim spotrebica do prevadzky sa presvedcte, ¢i je vasa domaca elektroinstaldcia uzemnenad a ¢i
zodpoveda vietkym platnym bezpecnostnym predpisom.

Overte, ¢i pripajané napdtie a pridova ochrana zodpovedaju hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
Pouzivajte iba privod elektrického napétia s uzemnenim.

Po instalacii musi byt volne pristupna elektricka zastrcka alebo isti¢ spotrebica.

Tento spotrebi¢ moze instalovat a pripajat len technik s prislusnym opravnenim.

V pripade, Ze spotrebi¢ nebude spravne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej instaldcie, méze
sa vyskytnut nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia osob.

Vyrobca nepreberd zéruku za $kody, ktoré vzniknt neodbornym pouzivanim spotrebica alebo nespravnym elektrickym
pripojenim.

V beznej prevadzke

Nepouzivajte spotrebi¢ inak ako je opisané v tomto ndvode.

Spotrebi¢ pouzivajte len v domdcnosti a len v suvislosti s varenim pokrmov — na odsavanie pér alebo recirkuldciu
a pohlcovanie pachov.

Spotrebic instalujte minimélne 650 mm nad elektrické sporaky (alebo elektrické varné dosky) a minimélne 750 mm
nad plynové sporéky (alebo plynové varné dosky).

Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

Pred cCistenim a udrzbou alebo v pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zéstrcku zo zasuvky elektrického
napatia alebo vypnite prislusny istic.

Pri vypéjani zo zasuvky elektrického napétia spotrebi¢ nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zastrcku
a tahom ju vypojte.

Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel kvéli moznému poskodeniu. Poskodeny spotrebi¢ nezapinajte.
Neponarajte privodny kabel alebo zéstr¢ku do vody ani do inej kvapaliny.

Ak spotrebic nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovlddacie prvky vo vypnutej polohe.

Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohriom (napr. flambovanie)! Ak zlozite varni nadobu z plynového
hordka, znizte plamen na minimum alebo hordk tplne vypnite!

Dbajte na to, aby priemer horaka na plynovom sporaku alebo plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému
varnému riadu. Pri pouziti nddob mensich nez su odporucané by plamen horel aj po bokoch nadoby a hrozilo by
nebezpecenstvo roztavenia plastovych drzadiel a nebezpecenstvo poziaru!

Pokial fritujete alebo smazite pokrmy, majte ich stale pod dohladom. Pri prehriati oleja hrozi nebezpecenstvo
poziaru!

Dodrziavajte intervaly vymeny a Cistenia filtrov (minimalne kazdé 2 mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek
vznika vplyvom usadzovania tuku vo filtroch nebezpecenstvo poziaru!
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«  Pri odvadzani odsavaného vzduchu je nutné dodrziavat vietky zodpovedajtce platné normy a Uradné predpisy.

« Pri odvetrdvacom rezime by mal byt priemer odvetravacieho potrubia priblizne rovnaky ako priemer vystupného
potrubia odsévaca.

« Odsavany vzduch sa nesmie privddzat do komina na odvdadzanie spalin a splodin ani do 3achty, ktord sluzi
na odvetravanie miestnosti, v ktorych st instalované kureniska.

« Pri prevadzkovani spotrebica v rezime odvetravania je potrebné zabezpecit dostatocny otvor pre privadzany vzduch,
ktorého velkost sa musi priblizne rovnat alebo musi byt vacsia nez velkost otvoru pre odsavany vzduch.

« Pri sicasnej prevadzke spotrebica v odvetrdvacom rezime a kurenisk nesmie byt v miestnosti podtlak va¢si nez 4 Pa
(0,04 mbar).

« Nepouzivajte iné prislusenstvo nez odporuca vyrobca.

Ak st v doméacnosti deti

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobdam manipulovat so spotrebi¢com, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou musia pouzivat spotrebic iba pod dozorom zodpovednej
osoby, oboznamenej s obsluhou.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial sa spotrebic¢ pouziva v blizkosti deti.

- Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

POPIS VYROBKU

A Horny kominovy kryt

B Dolny kominovy kryt Kryt filtra
CTelo spotrebica

D Ovladaci panel

POPIS OVLADACIEHO PANELA @:.) ®

1. Prepinac pre nastavenie stupia vykonu
ventilatora
2. Vypinac osvetlenia
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NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim
Skor, ako uvediete novy spotrebi¢ do prevadzky, mali by ste ho utriet vihkou handrickou.
Pred prvym zapnutim spotrebica skontrolujte spravnost upevnenia textilného tukového filtra.

Rezim odvetravania

V tomto rezime je odsdvana para odvetravana cez vystupné potrubie do odvetravacej Sachty a von z miestnosti. Ak

je v spotrebi¢i nainstalovany uhlikovy filter, vyberte ho (pozri odsek Cistenie a tdrzba).

1. Prepinac¢om pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) zvolte pozadovany vykon ventilatora (1 - 3).

2. Po poutziti spotrebic¢ vypnite nastavenim prepinaca pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) do polohy 0"
(vypnuté).

Rezim recirkulacie

V pripade, Ze nemate moznost odvadzat odsdvanu paru von z miestnosti, je mozné zvolit rezim recirkuldcie.Vtomto

rezime je odsavana para filtrovana cez tukovy filter a cez uhlikovy filter. Aktivny uhlik v tomto filtri pohlcuje pachy

a vycisteny vzduch prudi spat do miestnosti. Pre tento rezim je nutné dokupit a namontovat zodpovedajuci

uhlikovy filter (pozri odsek Cistenie a tdrzba), zaslepit vystupny otvor a prepnut klapku vystupu vzduchu (pozri

odsek Instalacia spotrebica).

1. Prepinac¢om pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) zvolte pozadovany vykon ventilatora (1 - 3).

2. Po poutziti spotrebic¢ vypnite nastavenim prepinaca pre nastavenie stupna vykonu ventildtora (1) do polohy 0"
(vypnuté).

Zapnutie/vypnutie osvetlenia
Vypinacom (2) zapnete alebo vypnete osvetlenie.

CISTENIE A UDRZBA

+ Pred udrzbou a ¢istenim odpojte privodny kabel z elektrickej zasuvky alebo vypnite isti¢ elektrickej zasuvky
spotrebica.

« Neponarajte privodny kébel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

« Vietky ovlddacie prvky nastavte do vypnutej polohy.

-+ Vonkajsi povrch spotrebica Cistite vihkou handrickou, prip. pouzite neutrélny cistiaci pripravok.

+ Na cistenie nepouzivajte drotenku, drsné Spongie, abrazivne prostriedky, rozpustadla ani agresivne Cistiace
prostriedky.

- Na cistenie spotrebica nepouzivajte parny cistic!

Cistenie a vymena filtrov
a) Kovové tukové filtre a
Pri normalnom pouzivani spotrebica by kovové tukové filtre mali byt vycistené
kazdé 2 mesiace. V pripade castejsSieho smazenia alebo fritovania tento interval
skratte.
Nepouzivajte spotrebi¢ bez riadne nasadenych kovovych tukovych filtrov!

_

. Kovové filtre vyberte (Obr. 1). Pokial s osadené uhlikovymi filtrami, tak tieto

odstréte. b

2. Nechajte kovové filtre odmocit v teplej vode s pridavkom sapondtu. Vycistite ich ob
jemnou kefkou, oplachnite cistou vodou a nechajte uschnut. 51
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3. Uplne suché filtre opaénym postupom nasadte naspat.

b) Uhlikové filtre (nutné dokupit)

A W N =

Tento filter sa pouziva len v rezime recirkulacie.

Filter obsahuje aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsavané pachy. Po urcitej dobe sa aktivny uhlik nasyti a strati

absorp¢nu funkciu. Filter sa nesmie umyvat ani inak cistit.

Pri normalnom pouzivani spotrebica by sa uhlikovy filter mal vymenit kazdé 2 mesiace. V pripade castejsieho

smazenia alebo fritovania tento interval skratte.

. Posunutim plastovych zépadiek demontujte spodny kovovy kryt spotrebica (obr. 1).
. Uvolnite dréteny drziak filtra a znehodnotte pouzity uhlikovy filter.

. Nasadte novy uhlikovy filter a zaistite ho drotenym drziakom filtra.

. Opaénym postupom upevnite spodny kovovy kryt spotrebica.

INSTALACIA SPOTREBICA

Pripojenie spotrebic¢a by mal vykonavat len kvalifikovany odbornik!
Zodpovednost za inStalaciu spotrebi¢a mda kupujuci, nie vyrobca. Na chyby
spdsobené nespravnou instalaciou sa zaruka nevztahuje.

Pred prvym pouzitim odstrdite zo spotrebi¢a vietky obaly a marketingové
materidly.

Odportcame zverit instalaciu odbornej firme.

- Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za skody spdsobené na osobach, zvieratach
a veciach, ktoré vznikli v dosledku nespravnej instalécie.
S

Pri inStalacii spotrebica dodrziavajte nasledujtci postup: ™
1. Vyberte tukovy (prip. i uhlikovy) filter.
2. Prerezim recirkuldcie uzatvorte prilozenou zéslepkou vystupny otvor. 00000
3. Prilozte spotrebi¢ na spodnl stranu hornej skrinky kuchynského nébytku.

Skontrolujte podla obr. 3 minimédlnu pozadovani montaznu vysku spotrebica

(650 mm pre elektrické a 750 mm pre plynové varné dosky).
4. Spodnym otvorom v spotrebici uvidite upeviovacie otvory pre zavesenie. Vyznacte

si ich polohu na stene a na spodnej stene skrinky.
5. Vyznacte si polohu a priemer otvoru pre vystupné potrubie. I:l
6. Vyvitajte otvory pre zavesenie na stenu, prip. i pre vystupné potrubie.
7. Upevnite spotrebi¢ prichytkami a skrutkami na stenu (obr. 4). Obr.3

OPK3160



E3 concept

8. Upevnite spotrebic skrutkami na spodnu dosku skrinky.

9. Nasadte na zvoleny vystupny otvor ventildtora spatnu klapku a spojte pruznym potrubim vystupny otvor
ventilatora s otvorom v stene.
Pozn.: Pruzné potrubie nie je sucastou dodavky.

10. V rezime recirkulacie bude vystupny vzduch vyfukovany otvormi v hornej prednej casti spotrebica.

11. Nasadte tukovy (prip. i uhlikovy) filter.

12. Pripojte privodny kébel do zasuvky elektrického napatia.

_  Obr.4

Demontaz
Pri demontazi najskor odpojte privodny kabel z elektrickej siete a potom opacnym postupom odmontujte
jednotlivé casti spotrebica.

DOKUPITELNE PRISLUSENSTVO

Textilny tukovy filter 1 ks obj. kéd 61990097 cena podla platného cennika
Uhlikovy filter 1ks obj. kéd 61990098 cena podla platného cennika
SERVIS

Vymena ziarovky

Pred vymenou nechajte ziarovku vychladnut. Nebezpecenstvo popalenia!

Vymenu vykonajte tymto sposobom:

- Vypojte privodny kabel zo zasuvky elektrického napétia alebo vypnite isti¢ elektrickej zasuvky spotrebica.
« Demontujte krycie sklo a vykonajte vymenu Ziarovky za novu rovnakého typu (max. 40 W)!

- Upevnite krycie sklo spat.

Pozn.: Ziarovku je mozné tiez vymenit po demontazi spodného kovového krytu spotrebica.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

« Skatula od spotrebica sa méoze dat do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vreckd z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu. Je nutné
odviezt ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomoézete zabranit negativnym doésledkom pre zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by inak spdsobila nevhodna likvidacia tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
vyrobku vam poskytne prislusny miestny Urad, sluzba pre likvidaciu doméceho odpadu alebo obchod, kde
ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

concept

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosé. Prosimy

zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne .....................o 15

Ostrzezenia...........

Opis produktu

Opis panelu sterowania..........coovevivennn... 17

Instrukcja obstugi..............oooiiii 18

Czyszczenie ikonserwacja ..........ovvvuieeeeen.. 18

Instalacja urzadzenia..............oooiiiiiiil 19

SEIWIS. . ettt 21

Ochrona $rodowiska naturalnego ................. 21

Parametry techniczne

Napiecie 230V ~50Hz
Pobor mocy 150 W
Rodzaj kominowy
Montaz na $cianie
Szerokos¢ 600 mm
Gtebokos¢ 500mm
Wysokos¢ 740 - 1080 mm
Srednica rury wylotowej 150/120 mm
llos¢ wentylatoréw 1
llos¢ stopni wydajnosci wentylatora 3
Wydajnosé max. 430 m*/h
llos¢ filtrow ttuszczowych 2
Funkcja wyciggowa lub recyrkulacyjna
Oswietlenie 2x20W zaréwka
Cigzar 10kg
Poziom hatasu, wyciag/recyrkulacja < 54/56 dB(A)

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za

btedy w druku oraz r6znice w wygladzie produktu w pordwnaniu z ilustracja.
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OSTRZEZENIA:

Przy dostarczeniu urzadzenia

+ Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia
podczas transportu.

« Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

« Opakowanie nalezy we wiasciwy sposdb zutylizowac.

Instalacja

- Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy pod gdrna szafkg mebli kuchennych.

« Podczas instalacji i podtaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukcji montazu.

« Podczas instalacji urzagdzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

« Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sig, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowigzujacych przepiséw bezpieczeristwa.

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pradowe odpowiadaja wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wytgcznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

«+ Po zainstalowaniu urzadzenia jego wtyczka elektryczna lub zabezpieczenie musza by¢ dostepne.

« Instalacji i przytaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

« Jezeliurzadzenie nie zostanie przytaczone do mediéw i zainstalowane we witasciwy sposéb, moze grozi¢ to powaznym
urazem lub $miercia.

+ Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewfasciwego podtaczenia do sieci elektrycznej.

Uzytkowanie urzadzenia

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenie przeznaczone jest do eksploatacji w gospodarstwie domowym, do wyciggania oparéw powstatych w
czasie gotowania zywnosci lub do pochtaniania zapachéw w czasie recyrkulacji.

« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ minimalnie 650 mm nad kuchenka elektryczng (lub elektryczng ptyta grzewcza) i
minimalnie 750 mm nad kuchenka gazowa (lub gazowa ptyta grzewcza).

« Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

« Przed czyszczeniem i konserwacjg lub w przypadku awarii, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego lub wytaczy¢ odpowiednie zabezpieczenie.

+  Wylaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

« Nalezy regularnie kontrolowac¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno
wigczac uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu,wytaczone”.

« Pod urzadzeniem nie wolno manipulowac otwartym ogniem (np. flambowanie)! W przypadku zdjecia naczynia z
palnika gazowego, nalezy zmniejszy¢ jego ptomieri do minimum lub go wytaczy¢!

« Nalezy zadba¢, aby srednica palnika na kuchence gazowej lub gazowej plycie grzewczej odpowiadata uzytemu
naczyniu do gotowania. W przypadku uzywania naczyn o $rednicy mniejszej niz zalecana ptomien moze petzac
po bokach naczynia i spowodowa¢ niebezpieczenstwo stopienia sie uchwytéw z tworzyw sztucznych oraz
niebezpieczenstwo pozaru!

« W czasie frytowania lub smazenia potraw trzeba je stale doglada¢. Przy przegrzaniu oleju grozi niebezpieczenstwo
pozaru!

« Nalezy przestrzega¢ terminéw wymiany i oczyszczania filtrow (minimalnie, co 2 miesigce). W przypadku
nieprzestrzegania tych wymagan, w wyniku osadzania sie tluszczu w filtrach moze powsta¢ niebezpieczenstwo
pozaru!
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Przy odprowadzaniu wycigganego powietrza nalezy dotrzymywac wszystkich odpowiednich, obowigzujacych norm

i przepiséw prawa.

W trybie wyciggowym S$rednica rury wyciggowej powinna by¢ w przyblizeniu taka sama jak $rednica rury wylotowej

wyciagu.

Wyciggane powietrze nie moze by¢ wprowadzane do komina odprowadzajacego spaliny i gazy spalinowe lub do

szybu stuzacego do wentylowania pomieszczen, w ktérych zainstalowane sa paleniska.

W czasie uzytkowania urzadzenia w funkcji wyciggowej nalezy zabezpieczy¢ odpowiedni otwoér nawiewowy, ktérego

wielko$¢ powinna by¢ w przyblizeniu taka sama lub wieksza jak otwor wyciggowy powietrza.

« Przy jednoczesnym uzytkowaniu urzadzenia w funkgji wyciagowej i palenisk, w pomieszczeniu nie moze powstawac
wieksze podci$nienie niz 4 Pa (0,04 mbara).

+ Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

Kiedy w domu sa dzieci

« Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

« Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaty sie
Z niniejszg instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

« Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

OPIS PRODUKTU

A Gorna ostona kominowa

B Dolna ostona kominowa Ostona filtra
C Korpus urzadzenia

D Panel sterowania

OPIS PANELU STEROWANIA

1. Przetacznik ustawienia wydajnosci
wentylatora
2. Wylacznik oswietlenia
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotng $ciereczka.
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy skontrolowac¢ prawidtowo$¢ zamocowania tekstylnego filtra thuszczowego.

Funkcja wyciagowa

W tym trybie wyciggane opary sa wydmuchiwane poprzez rure wyjsciowa do szybu wyciaggowego, a nastepnie

na zewnatrz. Jezeli w urzadzeniu zainstalowany jest filtr weglowy, nalezy go wyja¢ (patrz rozdziat Czyszczenie i

konserwacja).

1. Przetacznikiem do ustawiania stopnia mocy wentylatora (1) nalezy wybra¢ jego wymagana wydajnos¢ (1 - 3).

2. Po zakoriczeniu pracy, urzadzenie nalezy wyfaczy¢ poprzez ustawienie przetacznika stopnia mocy wentylatora (1)
na,0" (wytaczono).

Funkcja recyrkulacji

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzania oparéw na zewnatrz pomieszczenia, nalezy wybrac tryb recyrkulacji. W trybie

tym wyciagane opary s filtrowane przez filtr ttuszczowy i przez filtr weglowy. Wegiel aktywny w tym filtrze wychwytuje

zapachy, a oczyszczone powietrze kieruje ponownie do pomieszczenia. Do tej funkcji nalezy dokupié i zamontowac

odpowiedni filtr weglowy (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja), zaslepic otwor wyjsciowy i przetaczyc¢ klape wyjscia

powietrza (patrz rozdziat Instalacja urzadzenia).

1. Przefacznikiem do ustawiania stopnia mocy wentylatora (1) nalezy wybrac jego wymagang wydajnos¢ (1 - 3).

2. Po zakoniczeniu pracy, urzadzenie nalezy wytaczy¢ poprzez ustawienie przefacznika stopnia mocy wentylatora (1) na
,0” (wylaczono).

Wiaczenie/wytgczenie oswietlenia
Wyfacznikiem (2) mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ oswietlenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka lub wytaczy¢ wylacznik urzadzenia.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Wszystkie elementy sterujace nalezy ustawi¢ na wartosci wytaczone.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka, ewentualnie mozna uzy¢ neutralnego
srodka czyszczacego.

« Nie wolno do czyszczenia uzywac druciaka, szorstkich gabek, srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw lub agresywnych
$rodkdéw czyszczacych.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac czyscikéw parowych!

Czyszczenie i wymiana filtrow a
a) Metalowe filtry ttuszczowe

Przy normalnej eksploatacji urzadzenia metalowe filtry ttuszczowe winny by¢

czyszczone, co 2 miesigce. W przypadku czestego smazenia lub frytowania okres

ten nalezy skrdcic.

Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo zatozonych metalowych filtréw

thuszczowych!

. Wyja¢ filtry metalowe (Rys. 1). Jezeli wiozone sa filtry weglowe nalezy je rowniez b
wyjac.
2. Filtry metalowe nalezy odmoczy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem $rodka myjacego. Rys. 1

—_
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Wyczyscic je miekka szczoteczka, optukac czysta wodg i pozostawi¢ do wyschniecia.
3. Catkiem suche filtry nalezy wtozy¢ w odwrotny sposéb.

b) Filtr weglowy (nalezy dokupic)
Ten filtr uzywany jest tylko w trybie recyrkulagji.
Filtr zawiera wegiel aktywny, ktory pochfania wysysane zapachy. Po pewnym czasie wegiel aktywny sie nasyci i straci
wiasciwosci absorpcyjne. Tego filtra nie mozna my¢ ani czysci¢ w inny sposob.
Przy normalnej eksploatacji urzadzenia filtr weglowy powinien by¢ wymieniany, co 2 miesigce. W przypadku czestego
smazenia lub frytowania okres ten nalezy skrocic.

1. Przesuwajac plastikowe zapadki nalezy zdemontowac¢ dolng ostone urzadzenia (Rys. 1).
2. Zwolni¢ druciany uchwyt filtra i wyrzuci¢ zuzyty filtr weglowy.

3. Osadzi¢ nowy filtr weglowy i zabezpieczy¢ go drucianym uchwytem filtra.

4. Postepujac w sposéb odwrotny zamocowaé metalowg ostone urzadzenia.

INSTALACJA URZADZENIA

« Podtaczenie urzadzenia powinien wykonac wykwalifikowany specjalista!

« Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi nabywca, nie producent. Gwarancja
nie obejmuje wad powstatych w wyniku nieprawidtowej instalacji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy
opakowania i wyjac¢ materiaty marketingowe.

« Zalecamy powierzenie instalacji specjalistycznej firmie.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby, zwierzeta i rzeczy
powstate w wyniku nieprawidtowej instalacji.

Instalacje urzadzenia nalezy wykonac w nastepujacy sposdb:

790

1. Wyjac filtr ttuszczowy (ew. weglowy).

2. W trybie recyrkulacji nalezy zamknac¢ zataczong zaslepka otwor wylotowy.

3. Przytozy¢ urzadzenie do dolnej ptyty wiszacej szafki mebli kuchennych. Skontrolowaé 00000
zgodnie z Rys. 3 minimalng, wymagana wysoko$¢ montazowa urzadzenia (650 mm dla

elektrycznych i 750 mm dla gazowych ptyt grzewczych).
4. Poprzez dolny otwér w urzadzeniu widac bedzie otwory montazowe do zawieszenia.
Nalezy wyznaczy¢ ich potozenie na Scianie i na dolnej ptycie szafki.

Nalezy réwniez oznaczy¢ potozenie i $rednice otworu rury wylotowe;j.

Wywierci¢ otwory do zawieszenia na $cianie, ewentualnie réwniez dla rury wylotowej.
Umocowac urzadzenie do $ciany przy pomocy kotkéw i wkretow (Rys. 4).

Umocowac urzadzenie za pomoca wkretéw do dolnej ptyty szafki. Rys. 3

® N oW
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9. Zatozy¢ na wybrany otwdr wylotowy wentylatora klape zwrotng i potaczy¢ go rura gietka z otworem w $cianie.
Uwaga: Rura gietka nie wchodzi w sktad dostawy.

10. W trybie recyrkulacji powietrze wyjsciowe bedzie wydmuchiwane przez otwory w gérnej, przedniej czesci
urzadzenia.

11. Whozy¢ filtr thuszczowy (ew. réwniez weglowy).

12. Nastepnie nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka elektrycznego.

Demontaz
Przy demontazu najpierw nalezy odtaczyc¢ kabel zasilajacy z sieci, a nastepnie zdemontowac poszczegdlne czesci
urzadzenia.

AKCESORIA (DO ZAKUPU)

Tekstylny filtr ttuszczowy 1 szt. kod zamdéwienia 61990097 cena wg obowigzujacego cennika
Filtr weglowy 1 szt. kod zaméwienia 61990098 cena wg obowigzujacego cennika
SERWIS

Wymiana zaréwki

Przed wymiang odczekac az zaréwka wystygnie. Niebezpieczeristwo poparzenial

Wymiane nalezy przeprowadzi¢ w sposéb nastepujacy:

« Wylaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka lub wytaczy¢ wytacznik urzadzenia.

« Zdemontowac szybke ostonowga i dokona¢ wymiany zaréwki na nowa, tego samego typu (maks. 40 W)!
« Zamocowac z powrotem szybke ostonowa.

Uwaga: Zaréwke mozna réwniez wymieni¢ po zdemontowaniu dolnej, metalowej obudowy urzadzenia.
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OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

«+ Oile to tylko mozliwe, materiaty opakowaniowe i stare urzadzenia elektryczne powinny by¢ oddawane do odzysku.
- Karton po urzadzeniu mozna odda¢ w punkcie odbioru surowcéw wtérnych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia po uplywie jego Zzywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy likwidowac
razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekazac¢ go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg likwidacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatlywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegdtowe informacje o recyklingu
urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi
likwidacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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PATEICIBA

Paldies, ka izvéléjaties Concept produktu. Més ceram, ka busiet apmierinati ar masu produktu visa ta darba

maza garuma.

Ladzu, uzmanigi iepazistieties ar lietosanas instrukciju, pirms sakat lietot produktu. Uzglabajiet instrukciju dro-
$a vietd, ja nakotné to batu nepieciesams izmantot. Parliecinieties, ka citi cilvéki, kas lieto produktu, ir iepazi-

nusies ar §im instrukcijam.

SATURA RADITAJS
Tehniskie parametri

Svarigi bridinajumi

Produkta apraksts

Vadibas panela apraksts
Lietosanas instrukcija

TiriSana un Uzturésana ...

lekartas uzstadisana

Servisa darbu veiksana ...,

Dabas aizsardziba

Tehniskie parametri

Spriegums

230V ~50Hz

leejas jauda

150 W

Izvada versija

Sienas tvaika nosuicéjs

Montaza Pie sienas
Platums 600 mm
Dzilums 500 mm
Augstums 740-1080 mm
Izvada caurulvada diametrs 150/120 mm
Ventilators 1
Ventilatora jaudas pakapes 3
Razigums maks. 450 m’/h
Tauku filtri 2

Veids Gaisa izvade vai gaisa cirkulacija
Apgaismojums 2x20 spuldze
Svars 10kg
Troksnu limenis < 54/56 dB(A)

Razotajam ir tiesibas veikt tehniskas izmainas, labot iespiedkltdas un atskiribas attélos bez iepriekséja bridi-

najuma.

OPK3160



concept

SVARIGI BRIDINAJUMI:

Piegade

«  Uzreiz péc piegades parbaudiet, vai iericei un tas iepakojumam nav radusies bojajumi parvadasanas laika.
« Jaierice ir bojata, nedarbiniet to. Sazinieties ar tirgotaju, tiklidz iespéjams.

« Nonemiet visus iepakojuma un reklamu materialus no ierices pirms pirmas lietosanas reizes.

- Pienacigi atbrivojieties no iepakojuma materiala.

Uzstadisana

« lerice ir paredzéta uzstadisanai tai izbGvéta virtuves mébelé.

« levérojiet ierices savieno$anas un uzstadisanas instrukciju.

« lerice uzstadisanas laika jaatvieno no kontaktligzdas.

- Pirms ierices pievieno3anas, parliecinieties, ka kontaktligzda ir iezeméta un atbilst visam piemérojamajam
regulam.

- Parliecinieties, ka tikla sprieguma un stravas aizsardzibas vértibas atbilst ierices tehniskajos parametros do-
tajam vértibam. Izmantojiet tikai iezemétas kontaktligzdas.

« Pécierices uzstadisanas tas vadam vai kédes atslédzéjam jabat brivi pieejamam.

- Tikai autorizéts tehnikis var uzstadit un pievienot Jasu ierici.

« Nepareiza pievieno3ana un/vai nekompetenta uzstadisana var izraisit savainojumus vai pat navi.

« Razotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem, kas radusies nepareizas uzstadisanas dél.

Parasta darbinasana

- Izmantojiet ierici tikai ta, ka tas aprakstits lietoSanas instrukcija.

« Izmantojiet ierici majsaimnieciba un tikai édiena tvaika nosuksanai uz gaisa izvadu vai cirkulaciju.

« Uzstadiet ierici vismaz 650 mm virs elektriskas virsmas un vismaz 750 mm virs gazes plits vai virsmas.

« Nepieskarieties iericei ar slapjam vai mitram rokam.

- Ja konstatéts kads defekts izslédziet produktu un atvienojiet spraudkontaktu no kontaktligzdas, vai izslé-
dziet kédes atslédzéju.

+ Nekad nevelciet ierici aiz vada, lai atvienotu spraudkontaktu no kontaktligzdas; ta vieta atvienojiet ierici,
pieturot aiz spraudkontakta.

« Regulari parbaudiet ierici un elektribas vadu pret bojajumiem. Neieslédziet bojatu ierici.

« Neiemérciet elektribas vadu, spraudkontaktu vai ierici ident vai kada cita skidruma.

- Parliecinieties, ka visi vadibas slédzi ir OFF stavokli, kad ierice netiek lietota.

« Nelietojiet atklatas liesmas zem ierices! Ja jis nonemiet gatavosanas trauku no gazes degla, noslédziet ga-
zes padevi uz minimumu vai izslédziet to pavisam!

- Parliecinieties, ka gazes degla diametrs atbilst gatavosanas trauka diametram, ko lietojat uz $i degla. Ja jas
lietojat gatavosanas traukus mazakus neka rekomendéts, liesmas var skart trauka sanus un ta plastmasas
rokturi var sakt svilt — ugunsgréka risks!

- Kad jus gatavojat ceptu édienu, uzmanigi pieskatiet gatavosanas traukus. Kad ella ir parkarsusi, pastav ap-
dedzinasanas risks!

« levérojiet intervalu starp filtra nomainas un tirisanas reizém (reizi katros 2 ménesos ka minimums). Ja netiek
ievérota Si norade, pastav filtra uzkrajusos tauku aizdegsanas!

« Gaisa izplGdes caurulei jaatbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem.

- Ventilacijas rezima tvaika izvadam - caurulei un izvadam ara péc diametra pilniba jaatbilst iekartas izvada
diametram.

« lzvadito gaisu nedrikst laist caur to pasu skursteni, kuru lieto gazu degsanai, vai $ahtu, ko izmanto telpu
védinasanai un kura iebtvétas degsanas kameras.

- Ventilacijas darba rezima ienakosai gaisa ieplides atverei ir jabat, apméram, tikpat lielai vai lielakai neka
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izejosa gaisa atverei.

- Vienlaicigas ierices lietosanas tvaika nostksanas un édienu pagatavosanas rezima, negativais spiediens tel-
pa nedrikst parsniegt 4 Pa (0.04 mbar).

« Nelietojiet citus piederumus kopa ar ierici, ka tikai tos, ko ieteicis raZotajs.

Bérni majsaimnieciba

« lerice nav paredzéta lietosanai bérniem vai nekompetentiem cilvékiem. Izmantojiet ierici vietas, kur Siem
cilvékiem ta nav pieejama..

« lerice nav paredzéta lietosanai cilvékiem ar samazinatam fiziskam, manu vai prata spéjam vai, ja tiem nav
nepiecieSamo zinasanu. Iznémuma gadijums ir, kad darbinasana notiek kompetenta cilvéka uzraudziba,

«  kas atbildigs par vinu drosibu.

- Ipasi uzmanigi lietojiet ierici bérnu tuvuma.

- Nelaujiet lietot ierici ka rotallietu.

IEKARTAS APRAKSTS

Augséjais izvada vaks

Apakséjais izvada vaks, filtra korpuss
lekartas korpuss

Vadibas panelis

ONwW>

VADIBAS PANELA APRAKSTS

1. Ventilatora jaudas pakapes slédzis @( .) ® @®

2. Apgaismojuma slédzis a
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pirms pirmas lietosanas
Pirms jaunas ierices lietosanas, notiriet to ar slapju un péc tam ar sausu lupatu. Parliecinieties, ka tekstila tauku
filtrs atrodas sava vieta.

Ventilators

Saja rezZima esosais tvaiks tiek izvadits no telpas caur izejas caurules védinasanas varpstu. Ja tauku un ogles
filtrs ir uzstadits iericé, nonemiet to (skat. Tirisanas un apkopes sadalu).

1. NospieZot simbolus 1-3 var iestatit ventilacijas ventilatora atrumu. Ventilacijas ventilators ieslédzas.

2. Péclietosanas nospiediet izvéléto simbolu vélreiz, ventilacijas ventilators izslégsies.

Cirkulacija

Paredzéta gadijumos, kad nav iespéjas tvaiku izvadit (ventilacijas 3ahtas u.c.) ara no telpas. Saja gadijuma, lie-
tojot metala un oglu filtrus bez izvada iespé&jams, gaiss cirkulé pa telpu. Oglu filtrs uzstc sevi smakas un attira
gaisu, kas nonak telpa, caur aug$éja izvada vaka atverem. Saja gadijuma nepiecie$ams iegadaties un uzstadit
atbilstosus oglu filtrus (skatit Tirisana un apkopes sadalu).

1. Nospiezot simbolus 1-3 var iestatit ventilacijas ventilatora atrumu. Ventilacijas ventilators ieslédzas.

2. Péclietosanas nospiediet izvéléto simbolu vélreiz, ventilacijas ventilators izslégsies.

Apgaismojuma ieslégsana/izslégsana
Ar slédza (20 palidzibu variet ieslégt/ izslégt apgaismojumu.

TIRISANA UN APKOPE

- Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stravas padeves vai atslédziet padeves kédi vajadzigajam sektoram.
« Nemérciet elektrovadu, kontaktdak3$u vai pasu ierici tdeni vai kada cita skidruma.
«  Visiem rezimiem uz vadibas panela jabut izslégta pozicija.
- Aréjo virsmu tiriet ar mikstu mitru dranu vai jus variet lietot neitralus tirisanas lidzek|us.
dzeklus.
« Neizmantot autoklavus ierices tirisanai!

Filtru tirisana un nomaina
a) Metala sietveida filtrs
Pie normalas ierices lietosanas metala filtrus vajadzétu iztirit reizi 2 mé-
nesos. Ja piekopjat biezu cepsanu liela tauku, ellas daudzuma, parbau- a
des javeic biezak.
Nelietojiet ierici bez metala sietveida filtriem!

1. Nonemiet metala filtru. Att 1. Ja ir uzstadits ogles filtrs, iznemiet to ari.
2. lemérciet metala filtru silta Gdeni ar pievienotu mazgasanas lidzekli. Ti-

riet to ar mikstu

birsti, noskalojiet ar tiru Gdeni un laujiet izzat. b
3. Uzlieciet pilnigi sausus metala filtrus atpakal pretéji nonemsanas mon-

tazai.

Att.1 ¢
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b) Oglu filtri (atseviski pérkami)
Sie filtri lietojami tikai cirkulacijas rezima.
Filtrs sastav no aktivas ogles, kas absorbé smakas. Péc laika filtrs zaudé savas ipasibas un zaudé absorbésa-
nas spéjas. Filtrs nav mazgajams vai ka citadi iztirams.
Pie normalas lietosanas filtrs batu jamaina reizi 2 ménesos. Ja biezi piekopjat cepsanu liela tauku, ellas
daudzuma, tad jamaina biezak.

1. Nonemiet metala filtru. (Att.1)

2. Nospiediet filtra turétaju un iznemiet oglu filtruu filtru. (Att.2)
3. lelieciet jaunu oglekla filtru un nofiksgjiet ot ar filtra turétaju.
4. Uzlieciet atpakal metala filtrus.

IERICES UZSTADISANA

- Tikai autorizéts personals var veikt ierices uzstadisanu!

- Tikai klients ir atbildigs, ne razotajs, lai tiktu veikta pareiza uzstadisana. Defektus,
ko izraisijusi nepareiza uzstadisana, nesedz garantija.

« Nonemiet visus iepakojuma un reklamu materialus no ierices pirms pirmas lie-
toSanas reizes.

« Més rekomendéjam, lai uzstadisanu veic profesionala firma.

- Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kurus radijusi cilvéki, dzivnieki
vai priekSmeti nepareizas uzstadisanas dél.

Sekojiet uzstadisanas instrukcijai

1. Nonemiet tauku aizturésanas (vai abus- ari oglekla) filtru.

2. Recirkulacijas rezZimam noslédziet izejas atveri ar pievienoto noslégsanas vacinu. o

3. Novietojiet ierici uz virtuves iekartas augséja skapisa apakséjas malas. g
Parbaudiet minimalo vajadzigo augstumu saskana ar 3. attélu (650 mm no 2
elektriskajam un 750 mm no gazes virsmam). N

4. Skatoties caur spraugu iekartas apaksdala, jus redzésit fiksacijas caurumus ierices
piekarsanai. Atziméjiet $os caurumus uz sienas un uz skapisa aizmuguréjas ma- oQo00
las.

Atziméjiet cauruma vietu un diametru izvades caurules pievieno3anai.
Izurbiet fiksacijas caurumus siend, ka ari caurumu izvades caurulei.
Piestipriniet ierici pie sienas, izmantojot sienas tapas un skraves (4. att.)

790

Izmantojot skraves, piestipriniet ierici pie skapisa apakSmalas.

Uzstadiet pretvarstu izvélétajai ventilatora izejas atverei, un, izmantojot elastigu
cauruli, savienojiet ventilatora izejas atveri ar caurumu siena.

Piezime. Elastiga caurule komplekta piegadata netiek.

0 ® N !

Att.3

OPK3160



concept

10. Recirkulacijas rezima izvaditais gaiss tiks pUsts caur atverém ierices augséja priek3éja paneli. Lai izmantotu
recirkulacijas rezimu, ir javeic $adi pielagosanas darbi:

11. levietojiet tauku (vai So un ari oglekla) filtru.

12. Pievienojiet ierici stravas avotam, iesprauzot kontakdaksu kontakligzda.

lekartas nonemsana
Pirms ierices nonemsanas atvienojiet to no stravas padeves avota. Lai nonemtu ierices detalas, veiciet visas
darbibas apgriezta seciba.

Papildus aksesuari

Tekstila filtrs tauku aizturésanas 1 gb. Pasatijuma kods 61990097 Cena saskana ar spéka esosu cenulapu
Oglekla filtrs 1 gb. Pasatijuma kods 61990098 Cena saskana ar spéka esosu cenulapu
SERVISA DARBU VEIKSANA

Spuldzes nomaina

Ja javeic spuldzes nomaina, laujiet tai atdzist. Pastav apdedzinasanas risks!

Lai nomainitu spuldzi, dariet $adi:

« Atvienojiet ierici no stravas avota vai atslédziet stravas padevi kontdra, kas nodrosina stravas padevi iericei.
« Nonemiet aizsargstiklu un nomainiet spuldzi ar tada pasa tipa jaunu spuldzi (max. 40W)

- Uzlieciet atpakal aizsargstiklu

Piezime: Spuldzi var nomainit ari nonemot ierices metala vaku.

DABAS AIZSARDZIBA

« lepakojuma materiali un nolietotas ierices janodod atkartotai parstradei.
- Kaste parvadasanai jaizmet $kirojamajos atkritumos.

- Polietiléna maisini janodod atkartotai parstradei.
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lerices nodosana atkartotai parstradei tas darba maza beigas:

Simbols uz produkta vai ta iepakojuma informé par to, ka Sis produkts nedrikst nonakt majsaim-
niecibas atkritumos. Tas janogada uz elektrisku vai elektronisku ieri¢u nodosanas punktu. Parlieci-
noties par to, ka 31 produkta nodosana atkritumos veikta pareizi, Jis palidzésiet izvairities no ne-
gativas ietekmes uz vidi un cilvéku veselibu, kas notiktu, nepareizi atbrivojoties no $i produkta. Jas
varat uzzinat vairak par i produkta nodosanu atkartotai parstradei no vietéjiem varas organiem,
majsaimniecibas atkritumu servisiem vai no veikala, kur iegadajaties So produktu.
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Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please read carefully the whole instruction manual before you use the appliance for the first time; after reading, store
and keep the instruction manual in a safe and handy place. Make sure that all other persons using the appliance know

the contents of the instruction manual.

CONTENTS

Technical Parameters .........coeevveeeevernsevnennens

Important Notices
Product Description

Description of the Control Panel
Operating Instructions
Cleaning and Maintenance ..
Appliance Installation

Servicing

Environmental Protection ...

TECHNICAL PARAMETERS
Voltage 230V ~50Hz
Power input 150 W
Version Chimney
ASSEMBLY Wall
Width 600 mm
Depth 500mm
Height 740 - 1080 mm
Output piping diameter 150/120 mm
Number of fans 1
Number of fan power levels 3
Capacity max. 430 m*/h
Number of fat filters 2
Mode Airing or re-circulation
Lighting 2x20W bulb
Weight 10kg
Noise level, airing/re-circulation < 54/56 dB(A)

The manufacturer reserves the right to perform technical modifications, and the possible occurrence of print errors and
differences in the figures provided without previous notice.
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IMPORTANT NOTICES:

On appliance delivery

« Check the package and unit immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the unit is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

« Remove all packing and marketing material from the appliance before you use it for the first time.

- Dispose of the packaging material properly.

During installation

« The unitis designed to be assembled under the upper cupboard of a kitchen set.

- Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« The unit has to be disconnected from the power outlet during installation.

- Prior to the first operation of the appliance make sure that your local connection is earthed and compliant with
all applicable safety regulations.

« Make sure the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use earthed
wall outlets only.

- After installation of the appliance, the plug or circuit breaker must be freely accessible.

« Only a properly authorised technician must install and connect your appliance.

« The appliance incorrectly connected or operated after an incompetent installation may cause serious injury or
death to persons.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

In regular operation

- Do not use the appliance differently than described in this manual.

« Use the appliance only in a household, solely for the purpose of absorbing vapor created during cooking, or
re-circulation and absorption of odours created during cooking.

- Install the appliance at least 650 mm above the electric stove (or hotplate), and at least 750 mm above the gas
stove (or gas hotplate).

« Do not touch the appliance with moist or wet hands.

- In case of any failure, and prior to maintenance and cleaning, turn off the appliance and disconnect the plug
from the mains outlet, or switch off the circuit breaker.

- Never hold the supply cable when disconnecting the appliance from the electric voltage socket by pulling; hold
the plug instead.

« Regularly check the appliance and the supply cable for any damage. Never turn the appliance on when
damaged.

« Do notimmerse the power cord or plug in water or any other liquid.

« Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.

- Do not handle an open flame under the unit (e.g. flaming)! If you remove a cooking vessel from the gas stove,
turn down the flame to the minimum, or turn it off!

- Make sure the diameter of the burner of the gas stove or gas hotplate corresponds to the cooking kitchenware
used. When using smaller than recommended vessels, the flames could touch the sides, and plastic handles
could be scorched - risk of fire!

« When you deep-fry or fry food, keep it under continuous supervision. When oil is overheated, there is a risk of
fire!

« Keep the intervals for replacement and cleaning of the filters (every 2 months at minimum). If these instructions
are not followed, there is a risk of fire due to fat sediments in the filters!
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- Taking off the exhausted air must observe all the applicable standards and regulations.

« Intheairing mode, the exhaust duct diameter should be approximately the same as the vapor absorber’s output
piping.

« The air must not be exhausted through a chimney used for combustion gases, or in a shaft used for airing rooms
where combustion chambers are installed.

« During the operation in airing mode, a sufficient opening for inlet air must be made; its size should be
approximately the same as or bigger than that of the hole for exhausted air.

« During simultaneous operation of the appliance in the airing mode and the stove, the under-pressure in the
room must not exceed 4 Pa (0.04 mbar).

- Do not use any other accessories except those recommended by the manufacturer.

Children in the household

« Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance. Use the appliance out of the reach of
these persons.

- Handicapped persons, persons with impaired sensation, mental capabilities, or persons not familiar with the
appliance operation are only allowed to use it when supervised by responsible knowledgeable persons.

« Take extra care when using the appliance near children.

« Do not allow the appliance to be used as a toy.

PRODUCT DESCRIPTION

A Upper chimney cover

B Lower chimney cover Filter casing
C Body of the unit

D Control panel

DESCRIPTION OF THE

CONTROL PANEL 5210 (@9 (@10 >
1. Fan power level switch a

2. Lighting switch n
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OPERATING INSTRUCTIONS

Prior to first use
Prior to operating a new appliance for the first time, wipe it with a wet and then a dry cloth.
Prior to switching the appliance on for the first time, check whether the textile fat retention filter is fixed

properly.

Airing mode

In this mode, the exhausted vapors are ventilated through the output pipe into the airing shaft and out of the room.

If the carbon filter is installed in the appliance, remove it (Refer to the Cleaning and Maintenance chapter).

1. Using the fan power level adjustment switch (1) select the fan power required (1 - 3).

2. After you stop using it, turn off the appliance by setting the fan power level adjustment switch (1) to the ,0”
position (Turned off).

Re-circulation mode

If you have no possibility to exhaust the air out of the room, the re-circulation mode can be selected. In this mode,

the vapors exhausted are filtered through the fat retention filter and the carbon filter. The active carbon present

in this filter absorbs odours, and the cleaned air flows back into the room. For this mode, you have to buy and

mount a corresponding carbon filter (Refer to the Cleaning and Maintenance chapter), blind the output opening,

and switch the air output clack (Refer to the Appliance Installation chapter).

1. Using the fan power level adjustment switch (1) select the fan power required (1 - 3).

2. After you stop using it, turn off the appliance by setting the fan power level adjustment switch (1) to the ,0”
position (Turned off).

Lighting on/off switching
Press the switch (2) to turn the light on or off.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Before any maintenance and cleaning, disconnect the power cord from the mains or switch off the circuit
breaker of the appliance mains outlet.

« Do notimmerse the supply cable, the plug, or the appliance itself in water or any other liquid.

« Setall controls in the OFF position.

- Clean the outer surface of the appliance with a wet cloth, or use a neutral cleaning agent.

« Do not use steel wool, coarse sponges, abrasive cleaners, solvents or aggressive cleaning agents.

« Do not use an autoclave to clean the appliance!

CLEANING AND REPLACING THE FILTERS

a) Metallic fat filters
Under normal use the metallic fat filters should be cleaned every 2 months. In
case of more frequent frying or deep frying make the interval shorter.
Do not use the unit without properly mounted metallic fat filters!

1. Remove the metallic filters (Fig. 1). In case there are carbon filters mounted,
remove them.

2. Put the metallic filters in warm water with a detergent. Clean them with a soft
brush, rinse with clean water and let dry.

3. Remount completely dry filters following the reverse steps. Fig.1 <
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b) Carbon filter (must be separately bought)
This filter is used only in the re-circulation mode.
The filter contains active carbon that absorbs the ventilated odours. After a while, the active carbon is saturated, and
loses its absorption ability. The filter can‘t be washed or otherwise cleaned.
Under regular use, the carbon filter should be replaced every 2 months. In case of more frequent frying or deep frying,
shorten the replacement interval.

1. By shifting the plastic stoppers, demount the bottom metal cover of the appliance (Fig. 1).
2. Release the filter wire holder and dispose of the used carbon filter.

3. Mount the new carbon filter and fix it with the filter wire holder.

4. Fix the bottom metal cover of the appliance by reverse mounting.

APPLIANCE INSTALLATION

« Only an authorised professional can install the appliance power connection!
+ Only the customer, not the manufacturer, is responsible for the appliance installation.
Defects caused by incorrect installation are not covered by the warranty.
« Remove all packing and marketing material from the appliance before you use it for
the first time.
« We recommend that you let a specialised company perform the installation.
- The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or .
1
g
=Y
R

objects as a result of incorrect installation.

Follow the installation instructions below:

790

1. Remove the fat retention (or also the carbon) filter.

2. For the re-circulation mode, blind the output opening with the blinding cap
enclosed.

3. Put the appliance on the lower edge of the upper cupboard of the kitchen set. 00000
Check the minimum required height according to Fig. 3 (650 mm for electric, and
750 mm for gas hotplates).

4. You will see the fixed hanging holes through the lower opening in the appliance.
Mark the positions of these holes on the wall and the cupboard bottom side.
5. Mark the position and diameter of the hole for the output piping. I:I
. Drill the fixing holes in the wall, possibly also for the output piping.
7. Fix the appliance to the wall using the wall plugs and screws (Fig. 4). Fig. 3
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8. Fix the appliance to the cupboard bottom side using the screws.

9. Mount the clack valve on the fan output hole selected, and connect the fan output hole to the hole in the wall
using a flexible pipe.
Note: Flexible piping is not part of delivery.

10. In the re-circulation mode, the output air will be blown through the holes in the appliance upper front panel.
The following adjustment must be made for the re-circulation mode:

11. Place the fat retention (or also the carbon) filter.

12. Plug the supply cable into the wall outlet.

_  Fig.4

Disassembly
Prior to disassembly, disconnect the power cable from the wall outlet; follow the reverse steps to remove the
single parts of the appliance.

SUPPORTED ACCESSORIES

Textile fat retention filter 1 unit Order code 61990097 Priced per the pricelist in force
Carbon filter Tunit Order Code 61990098 Priced per the pricelist in force
SERVICING

Bulb replacement

Before replacement, let the bulb cool down. Burn danger!

For the replacement, proceed as follows:

« Pull the power cord out of the mains outlet or switch off the circuit breaker of the appliance’s mains outlet.
- Demount the protection glass and replace the bulb for a new one of the same type (Max. 40 W)!

« Remount the covering protection glass.

Note: You can also demount the bulb after demounting the appliance bottom metal cover.

OPK3160



En| concept

ENVIRONMENT PROTECTION

« Recycle packaging materials and old appliances rather than throwing them away.
-+ You can dispose of the appliance packing box at a sorted waste collection point.
- Deliver plastic polyethylene (PE) bags to a waste collection facility for recycling.

Appliance end-of-service-life recycling

The symbol on the appliance or its packing indicates that it is not to be disposed of as household waste. You
have to hand it over at the collection point for recycling electrical and electronic equipment. By the proper
disposal of the appliance, you can help prevent negative effects on the environment and human health that
would otherwise result from inappropriate disposal of this appliance. You can learn more about recycling
of this appliance from your local authorities, a household waste disposal service, or in the shop where you
bought this appliance.
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Seznam servisnich mist
m Zoznam servisnych stredisiek

ﬂ Wykaz punktéw servisovych

Ceska republika
Nazev Ulice PSC Mésto Telefon/fax E-mail
_g(r;(’j\lncthP\T/alenta Vysokomytska 1800 565 01 Chocen 22? :Z; ggg servis@my-concept.cz
Slovenska republika
Nazov Ulica PsC Mesto Telefén/fax E-mail
ABC-SERVIS Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063  servis@abc-servis.sk
Jozef Abel 037/7413098
D-J SERVIS Sebastovska 17 08006 PreSov 051/7767666  grejtak.djservis@stonline.sk
051/7767666
ELEKTRA Kozusnicka 34 91105 Trencin 032/6523806  dusko4@centrum.sk
D.Valach
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava  02/44889832  hospol@hospol.sk
elektro spol.s r.o 02/44873078
M-SERVIS Komenského 38 01001 Zilina 041/5640627  mservis@zoznam.sk
Mares Jaroslav 041/5640627
TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001 Kosice 055/6338501  tvaservis@nextra.sk
055/6233537
VILLA Odborarov 49 05201 Spisska 053/4421857  villamarket.eta@stonline.sk
MARKET s.r.o. NovaVes  053/4426030
X-TECH, s.r.o. Gorkého 2 03601 Martin 043/4288211 servis@x-tech.sk
043/4308993
ZMJ elektroservis Hatalova 341 02901 Néamestovo 0905/247408  zmj@orava.sk
043/5522056
ELSPO Spojova 19 97401 Banska 048/4135535  elspo@slovanet.sk
Bystrica 048/4135521
Polska
Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail
Elko Valenta Ostrowskiego 30 53-238 WROCLAW 071/339-04-44 w.27  serwis@my-concept.pl

Polska sp. z o.0.
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JindFich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Tel. +420 465 471 400, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. o. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv



